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And the LORD said unto Moses, Put forth thine hand, and take it by the tail. And he put forth his hand, and
caught it, and it became arod in his hand:
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02_EXO_04:04 And the LORD said unto M oseS2Pat fort-Af&Rand, and take it by the tail. And he put forth his
hand, and caught it, and it became arod in his hand:
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And the LORD shall make thee the head, and not the tail; and thou shalt be above only, and thou shalt not be
beneath; if that thou hearken unto the commandments of the LORD thy God, which | command thee this day, to

observe and to do [them]:
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05 _DEU_28:13 And the LORD shall make thedthéfAe?SntP it the tail; and thou shalt be above only, and thou
shalt not be beneath; if that thou hearken unto the commandments of the LORD thy God, which | command thee
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He shall lend to thee, and thou shalt not lend to him: he shall be the head, and thou shalt be the tail.
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05_DEU_28:44 He shall lend to thee, and thou Sal? RBt-Féd ' Hitn: he shall be the head, and thou shalt be the
tail.
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And Samson went and caught three hundred foxes, and took firebrands, and turned tail to tail, and put a firebrand
in the midst between two tails.
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And Samson went and caught three hundred foxes, and took firebrands, and turned tail to tail, and put a firebrand
in the midst between two tails.
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07_JUD_15:04 And Samson went and caught tHtéetihelRe¥bRER! and took firebrands, and turned tail to tail, and
put afirebrand in the midst between two tails.
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He moveth histail like a cedar: the sinews of his stones are wrapped together.
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He moveth histail like a cedar: the sinews of his stones are wrapped together.
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He moveth histail like a cedar: the sinews of his stones are wrapped together.
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18 JOB_40:17 He moveth his tail like a cedar: tHe-&Bwef i ®ones are wrapped together.
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Therefore the LORD will cut off from Israel head and tail, branch and rush, in one day.
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Therefore the LORD will cut off from Israel head and tail, branch and rush, in one day.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_09/23_ISA_09_14/23_ISA_09_14.mp3

Therefore the LORD will cut off from Israel head and tail, branch and rush, in one day.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_09/23_ISA_09_14/23_ISA_09_14.mp4

PDF Photo 23 ISA 09 14 23_ISA_09_14 (5)-htm

Therefore the LORD will cut off from Israel head and tail, branch and rush, in one day.
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Therefore the LORD will cut off from Israel head and tail, branch and rush, in one day.
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Therefore the LORD will cut off from Israel head and tail, branch and rush, in one day.
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23 ISA_09:14 Therefore the LORD will cut off 4PetifsbHeBind tail, branch and rush, in one day.
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The ancient and honourable, he [is] the head; and the prophet that teacheth lies, he [ig] the tail.
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The ancient and honourable, he [is] the head; and the prophet that teacheth lies, he [ig] the tail.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_09/23_ISA_09_15/right.html

23 ISA_09:15 The ancient and honourable, he [fS-FEHE3e1 %M the prophet that teacheth lies, he [ig] the tail.
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Neither shall there be [any] work for Egypt, which the head or tail, branch or rush, may do.
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Neither shall there be [any] work for Egypt, which the head or tail, branch or rush, may do.
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Neither shall there be [any] work for Egypt, which the head or tail, branch or rush, may do.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_19/23_ISA_19_15/23_ISA_19_15.mp4

PDF Photo 23 ISA 19 15 23_I1SA_19_15 (3)-html

Neither shall there be [any] work for Egypt, which the head or tail, branch or rush, may do.
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Neither shall there be [any] work for Egypt, which the head or tail, branch or rush, may do.
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23 ISA_19:15 Neither shall there be [any] work3r Bybt-WriR'the head or tail, branch or rush, may do.
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And histail drew the third part of the stars of heaven, and did cast them to the earth: and the dragon stood before
the woman which was ready to be delivered, for to devour her child as soon asit was born.
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And histail drew the third part of the stars of heaven, and did cast them to the earth: and the dragon stood before
the woman which was ready to be delivered, for to devour her child as soon asit was born.
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66_REV_12:04 And histail drew the third part 8f-+RE%at¢ #HEVen, and did cast them to the earth; and the
dragon stood before the woman which was ready to be delivered, for to devour her child as soon as it was born.
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